
DOHODA  

O VZÁJOMNEJ SPOLUPRÁCI 

uzatvorené podľa § 51 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v  znení neskorších predpisov medzi 

zmluvnými stranami: 

 

 

1. Východoslovenský onkologický ústav, a.s. 

Sídlo:                                     Rastislavova 43, 041 91 Košice         

Štatutárny orgán:                MUDr. Tomáš Sieber, PMH, predseda predstavenstva 

                                               Ing. Eva Milá, podpredseda predstavenstva  

IČO:               36 603 350 

IČ DPH:                            SK2022124159 

 (ďalej len „Poskytovateľ“) 

a 

 

2. Úrad pre dohľad nad zdravotnou starostlivosťou  

Sídlo:       Žellova 2, 829 24 Bratislava  

Štatutárny orgán:    Ing. Renáta Bláhová, MBA, FCCA. LL.M., predsedníčka  

IČO:      30 796 482 

IČ DPH:                nie je platiteľom DPH 

Zriadený: zákonom č. 581/2004 Z.z. o zdravotných poisťovniach, dohľade nad zdravotnou starostlivosťou a 

o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „Úrad“) 

 

 

I. Predmet a špecifikácia spolupráce 

1.1 Strany tejto dohody pristupujú k uzatvoreniu zmluvného vzťahu vedúc spoločné záujmy, poslanie 

a zodpovednosť v oblasti spoločnej participácie pri projekte auditu DRG, ktorý realizuje Úrad na základe 

Memoranda o zlepšení systému zdravotníctva 2022, schváleného vládou Slovenskej republiky na základe 

uznesenia vlády Slovenskej republiky č. 757/2022 zo dňa 30.11.2022, s cieľom precizovania systému 

vykazovania cez DRG, ako aj úhradového mechanizmu v systéme verejného zdravotného poistenia.  

1.2 Strany dohody majú záujem participovať v rozvíjaní vzájomnej spolupráce a poskytovaní si vzájomnej 

súčinnosti v oblasti výmeny anonymizovaných dátových údajov, a to medicínskych a ekonomických 

súvisiacich s ústavnou zdravotnou starostlivosťou. 

1.3 Predmetom tejto dohody je úprava práv a povinností strán dohody pri poskytovaní údajov. 

1.4 Účelom tejto dohody je vykonanie auditu úhradového mechanizmu, ktorého výsledky majú slúžiť ako 

podklad pre skvalitňovanie úhradového mechanizmu SK-DRG.  

1.5 V rámci spolupráce poskytne Poskytovateľ Úradu v prvotnej fáze anonymizované dáta špecifikované po 

vzájomnej dohode po uzatvorení tejto dohody a následne Úrad vykoná základné kontroly a analýzy týchto 

dát a ďalšie nevyhnuté procesy. 

1.6 Úrad sa zaväzuje Poskytovateľa informovať o všetkých významných skutočnostiach a výstupoch zistených 

na základe analýzy a spracovania odovzdaných údajov, t.j. výstupoch slúžiacich ako podklad pre 

skvalitňovanie úhradového mechanizmu SK-DRG. 

1.7 Každá zo strán dohody, ktorá poskytuje údaje druhej strane, je zodpovedná za anonymizáciu 

poskytovaných údajov. 

1.8 Strany dohody sa zaväzujú poskytovať si na účely plnenia tejto dohody nevyhnutnú vzájomnú súčinnosť 

a súčasne vytvárať a podporovať ďalšie možnosti spolupráce na dosiahnutie zámeru, s ktorým bola táto 

dohoda uzatvorená. 

1.9 Pre účely plnenia tejto dohody sa strany dohody zaväzujú využiť informačné systémy a siete spĺňajúce 

požiadavky na kybernetickú bezpečnosť definované zákonom č. 69/2018 Z.z. o kybernetickej bezpečnosti 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a súvisiacimi právnymi predpismi.  

1.10 Poskytovateľ poskytne Úradu údaje prostredníctvom zabezpečeného dôveryhodného zdieľaného úložiska 

určeného Poskytovateľom s dôrazom na ochranu ich dôvernosti, integrity a autenticitu pristupujúcej osoby 

a výhradne na účel tejto dohody a spôsobom, ktorým nebude ohrozená bezpečnosť poskytnutých údajov 

vrátane ich neoprávneného sprístupnenia tretím osobám. 

 

 

 

 



II. Doručovanie 

1. Akákoľvek komunikácia týkajúca sa plnenia predmetu tejto dohody musí byť písomná a musí byť adresovaná 

nasledovným kontaktným osobám: 

Za Poskytovateľa:  

Meno a priezvisko:          

Tel. kontakt:                    

E-mail:                             

Za Úrad: 

Meno a priezvisko:          

Tel. kontakt:                    

E-mail:                             

 

2. Zmenu kontaktných osôb a/alebo kontaktných údajov realizujú strany tejto dohody len formou zaslania 

písomného oznámenia druhej strane tejto dohody bez zbytočného odkladu po zmene kontaktnej osoby a/alebo 

kontaktných údajov. Účinky oznámenia podľa prvej vety nastávajú dňom jeho doručenia druhej strane tejto 

dohody. 

 

III. Trvanie spolupráce 

3.1 Táto dohoda sa uzatvára na dobu určitú a to do naplnenia účelu jej uzatvorenia, najdlhšie však do 

31.12.2023, podľa toho, ktorá zo skutočností nastane skôr. 

3.2 V prípade ukončenia dohody z dôvodu naplnenia účelu jej uzatvorenia si strany tejto dohody 

prostredníctvom kontaktných osôb oznámia konkrétny deň ukončenia platnosti tejto dohody. 

 

 

IV. Ukončenie spolupráce 

4.1 Táto dohoda sa skončí uplynutím doby, na ktorú bolo dojednaná.  

4.2 Túto dohodu možno ukončiť:  

4.2.1 na základe písomnej dohody oboch strán dohody, ku dňu, ktorý si vzájomne dohodli; 

4.2.2 výpoveďou ktorejkoľvek zo strán aj bez udania dôvodov s 1 mesačnou výpovednou lehotou, ktorá 

začína plynúť nasledujúcim dňom po jej doručení druhej zmluvnej strane. 

 

V.  Mlčanlivosť 

5.1 Všetky skutočnosti, informácie, podklady, stanoviská a údaje, ktoré sa strany tejto dohody dozvedia 

v súvislosti s jej plnením, okrem skutočností, informácií a údajov, ktoré podliehajú zverejneniu a/alebo 

sprístupneniu podľa osobitných všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky a podľa 

dojednaní v tejto dohode, sú dôvernými informáciami. Strany dohody sú povinné zachovávať mlčanlivosť 

o dôverných informáciách, ibaže by z dohody alebo z príslušných všeobecne záväzných právnych 

predpisov vyplývalo niečo iné. Poskytnúť dôverné informácie tretej osobe môže niektorá zo strán len po 

predchádzajúcom písomnom súhlase druhej strany. Strany dohody budú zodpovedné za akékoľvek straty 

a škody, ktoré vzniknú z dôvodu nedodržania tejto povinnosti. V prípade ak niektorá zo strán dohody 

považuje akékoľvek informácie za dôverné alebo za obchodné tajomstvo, je povinná túto skutočnosť 

výslovne označiť ako „dôverné“ alebo ako „obchodné tajomstvo“. 

5.2 Úrad môže sumárne výsledky analýz zdieľať s Ministerstvom zdravotníctva Slovenskej republiky (MZ SR) 

a Ministerstvom financií Slovenskej republiky (MF SR) a poskytovateľmi zdravotnej starostlivosti, ktorí 

sa zapoja do procesu skvalitňovania úhradového mechanizmu SK-DRG a za týmto účelom poskytnú úradu 

údaje.  Úrad je predtým povinný zaslať analýzu Poskytovateľovi a náležite zohľadniť jej pripomienky. Úrad 

na základe pilotného projektu spracuje metodiku auditu DRG pre ostatných poskytovateľov a túto zverejní. 

5.3 Povinnosť mlčanlivosti trvá počas celej doby trvania spolupráce, ako aj po jej ukončení.  

 

 

VI. Záverečné ustanovenia 

6.1 Z tejto dohody nevyplývajú pre strany žiadne finančné záväzky. 

6.2 Práva a povinnosti strán dohody, ktoré nie sú výslovne upravené, riadia  sa ustanoveniami zákona č. 

40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a inými všeobecne záväznými právnymi 

predpismi platnými na území Slovenskej republiky. 



6.3 Podmienky tejto dohody boli stranami dohodnuté v súlade s legislatívou platnou na území Slovenskej 

republiky. Všetky spory vyplývajúce z tejto dohody alebo vzniknuté v súvislosti s ním, budú zmluvné 

strany riešiť predovšetkým vzájomnou dohodou. Ak k dohode nedôjde, predložia spory na výlučné 

a konečné rozhodnutie súdu príslušnému v zmysle zákona č. 160/2015 Z.z. Civilného sporového poriadku 

v znení neskorších predpisov. 

6.4 Strany dohody sa dohodli, že na doručovanie všetkých písomností vyplývajúcich z tohto vzťahu sa 

primerane použijú ustanovenia § 111 až § 113 zákona č. 160/2015 Z.z. Civilného sporového poriadku 

v znení neskorších predpisov. 

6.5 Táto dohoda je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých každý má platnosť originálu. Každá zo strán 

obdrží 1 vyhotovenie. 

6.6 Táto dohoda nadobúda platnosť dňom jeho podpisu a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia 

v Centrálnom registri zmlúv SR. 

6.7 Strany dohody vyhlasujú, že si dohodu dôkladne prečítali, jej obsahu, právam a povinnostiam z nej pre nich 

vyplývajúcich úplne porozumeli a zaväzujú sa ich v celom rozsahu bezvýhradne plniť, že ich vôľa je 

slobodná, vážna, bez akéhokoľvek omylu a na znak súhlasu s jeho obsahom ju vlastnoručne podpisujú. 

 

 

 

Za Poskytovateľa: 

V Košiciach dňa .......................... 

 

Za Úrad: 

V Bratislave dňa ........................ 

 

 

................................................... 

   MUDr. Tomáš Sieber, MPH 

       predseda predstavenstva 

 

              Ing. Eva Milá 

    podpredseda predstavenstva 

 

 

................................................... 

Ing. Renáta Bláhová, MBA, FCCA, LL.M. 

predsedníčka  

Úrad pre dohľad nad zdravotnou starostlivosťou 

 

 


